Quick guide

THANKYOU FOR BUYING A WHIRLPOOL PRODUCT.

In order to receive a more complete assistance,
==y

please register your appliance on
CONTROL PANEL

A\

Before using the appliance carefully read the Safety Instruction.

Before using the machine, it is imperative that the transport bolts are removed. For more detailed
instructions on how to remove them, see the Installation Guide.

www.whirlpool.eu/register
“ON/OFF”button

Programme selector 9

“Start/Pause” button

FreshCare+ activated )
:8 Start delay activated (@

1
2
3
4 “Spin”button
5 “Intensive rinse” button
6 “Clean+"button
7 “Start delay” button
8 “FreshCare+" /
“Key lock“button
9 “Temperature” button

DISPLAY INDICATORS

Key lock activated =—0

Washing phase & i+ &

Indicates washing phase of the cycle
Failure: Call Service (»)

Refer to Troubleshooting section
Failure: Water filter clogged
Water cannot be drained; water filter
might be blocked

Failure: No water =,

Pre-wash activated '/

No or not sufficient inlet water.

Door locked & Inthe event of any failure, refer to the
“TROUBLESHOOTING” section
PROGRAMME CHART
Py <
,F\’Aoav);elgigr?sﬁ?nption in off-mode 0.5 W/ in left-on mode 8 W Detergents and additives Refjc;rper%eer;ged = 13\5 >§ g >§
Main 'E a = IS _E ©
Programme Temperatures M:F))(ééréin If\ggé Dwf’mn Prewash wash Softener powder | Liquid é qé_ é § E E “g"_
Setting | Range (rom) (kg) ’ 1 2 3 = § = 2
% Mixed 40°C |#-40°C| 1000 | 90 | * - () 0 - v - - | -
White 60°C | #%&-90°C 1400 9,0 2:45 | @ (90°) o ] v v 49 0,900 | 90 55
E:E'; Cotton 40°C | #&-60°C 1400 9,0 3:55 - [ ] (@] v v 49 1,400 | 105 | 45
1351 90 | 340 - ® o) v v 53 | 0860 | 54 | 38
i Eco 40-60 40°C 40°C 1351 4,5 2:50 - [ ) O v v 53 0,680 | 54 37
1351 2,5 2:10 - [ ) O v v 53 0,460 | 40 34
% Sport 40°C | - 40°C 600 4,0 wwx - o (o] - v - - - -
Duvet 30°C | #&-30°C 1000 3,5 FxE - [ J (@] - v - - - -
20°C 20°C | #-20°C 1400 9,0 1:50 - [ ] (@] - v 49 0,160 | 90 22
Spin & Drain - - 1400 9,0 i - - - - - - - -
Rinse & Spin - - 1400 9,0 *x - - O - - - - -
Rapid 30’ 30°C | #-30°C | 1200(****)| 4,5 0:30 - [ ) O - v 71 0,200 | 45 27
% Colours 15° 15°C 15°C 1000 4,5 i - [ ) () - v - - - -
Wool 40°C | - 40°C 800 2 Fxx - [ J (@] - v - - - -
Delicates 30°C | #-30°C | 600(****) | 1 *xx - [ ] o - v - - - -
Synthetics 40°C | % -60°C 1200 4 2:55 - [ ] (@] v v 35 0,800 | 55 43
|. Dosing required O Dosing optional

This data may differ in your home due to chan(?ing conditions in inlet water temperature,
water pressure etc. Approximate programme duration values refer to the default setting of
the programmes, without options. The values given for programmes other than the Eco 40-60
programme are indicative only.

6’\}0 40.60EC040-60-Test wash cycle in compliance with EU Ecodesign regulation 2019/2014. The most
@

icient programme in terms of energy and water consumption for washing normally soiled cotton laundry.
Note: spin speed values shown on the display can slightly differs from the values stated in the
table.

For all Test Institutes

-~
Long wash cycle for cottons: set wash cycle Cotton Q2 with a temperature of 40°C.
Synthetic program along: set wash cycle Synthetics 5 with a temperature of 40°C.

PRODUCT DESCRIPTION

Worktop 1.
Detergent dispenser
Control panel

Door handle

Door

Water filter
Adjustable feet (4) 6.

No Uk wN =

** After programme end and spinning with maximum selectable spin speed, in default
programme setting.

*** The duration of the programme is shown on the display.
*##* The display will show the suggested spin speed as default value.
6thSense-thesensortechnologyadaptswater,energyandprogrammedurationtoyourwashload.

DETERGENT DISPENSER

Compartment 1: Pre-wash detergent (powder)
Compartment 2: Washing detergent
(powder or liquid)

Compartment 3: Additives (fabric softeners,
etc.)

The fabric softener must not exceed the “MAX”
level.

!'Use powder detergent for white cotton
garments, for pre-washing, and for washing at
temperatures over 60°C.

' Follow the instructions given on the detergent packaging.




PROGRAMMES

For choosing the appropriate programme for your kind of
laundry, always respect the instructions on the care labels
of the laundry. The value given in the tub symbol is the

maximum temperature possible for washing the garment.

Mixed SB

For washing lightly to normally soiled resilient garments in cotton, linen,
synthetic fibres and mixed fibres.

White { P

For washing normally to heavily soiled towels, underwear, table and bed
linen, etcin resilient cotton and linen. Only when the temperature is
selected at 90°C the cycle is provided with a prewash phase before main
washing phase. In this case it is recommended to add detergent both, in
the prewash and main wash section.

Cotton an&
Normally to heavily soiled and robust cottons .

Ec0 40-60 Sceo aoo

For washing normally soiled cotton garments declared to be washable
at 40 °Cor 60 °C, together in the same cycle. This is the standard cotton
programme and the most efficient in terms of water and energy
consumption.

! The cycle runs only at 40°C as per regulation.

Sport

For washing lightly soiled sports clothing (tracksuits, shorts, etc.). For best
results, we recommend not exceeding the maximum load indicated in
the,"PROGRAMME CHART". We recommend using liquid detergent , and
adding the amount suitable for half-load.

Duvet

Designed for washing eiderdown padded items such as double or single
duvets, cushions and anoraks. It is recommended to load such padded
items in the drum with the edges folded inwards and not to exceed % of
the drum’s volume. For optimal washing, we recommend using a liquid
detergent.

o O
20 °CQp0ec
For washing I%btly soiled cotton garments, at a temperature of 20 °C.
Spin & Drain [
Spins the load then empties the water. For resilient garments. If you
exclude the spin cycle, the machine will drain only
Rinse & Spin <i D)
Rinses and then spins. For resilient garments.
Rapid 30’ &)
For washing lightly soiled garments quickly. This cycle lasts only 30
minutes, saving time and energy.

Colours 15° %;5

This cycle helps protect colours by washing in cold water (15°C) and uses
less energy to heat the water while still offering satisfactory wash results.
Suitable for lightly soiled, ustained garments. This cycle offers wash
results comparable to 40°c mixed at just 15°C

Wool @

All wool garments can be washed using programme,“Wool” even
those carryng the “hand-wash only “ label. For best results, use special
detergents and do not exceed max kg declaration of laundry.
Delicates @)

For washing particularly delicate garments. Preferably turn garments
inside out before washing.

Synthetics 5
For washing soiled garments made from synthetic fibres (such as
polyester, polyacrylic, viscose, etc.) or cotton/synthetic blends.

FIRST TIME USE
” ™

To remove any manufacturing debris select the “Cotton”§ 5 programme
at a temperature of 60°C. Pour a small quantity of detergent powder into
the main wash 2 compartment of the detergent dispenser (maximum
1/3 of the quantity the detergent manufacturer recommends for lightly
soiled laundry). Start the programme without adding any laundry.

DAILY USE

Prepare your laundry according to the recommendations in the “HINTS

AND TIPS” section. Load the laundry, close the door, open the water

tap and press the “ON/OFF” (D) button to switch the washing machine

on, the “Start/Pause” (>l button flashes. Turn the programme selector

to the desired programme and select any option if needed. The

temperature and spin speed can be changed by pressing the “Temp”’

button or the “Spin Speed” button. Pull out the detergent dispenser and

add the detergent (and additives/softener) now. Observe the dosing

recommendations on the detergent pack. Then close the detergent

dispenser.

STARTING CYCLE

Press the “Start/Pause” (>l button,

The machine will lock the door (] symbol on) and the drum will start to

rotate; the door will be unlocked ((x) symbol OFF) and then locked again (
symbol on) as preparation phase of each washing cycle. The “Clicking”

noise is part of the door locking mechanism. Water will enter the drum

and start the washing phase once the door is locked.

PAUSE A RUNNING PROGRAMME

To pause the wash cycle, press the “Start/Pause” [>ll; the indicator light
will go off and the remaining time on display flash. To start the wash cycle
from the point at which it was interrupted press the button again.

OPEN THE DOOR, IF REQUIRED

After starting a programme, the “Door locked” (T} indicator lights up to
show that the door can not be opened. As long as a wash programme is
running, the door remains locked. To open the door while a programme
is in progress, press the “Start/Pause” (>l to pause the programme.
Provided the water level and/or temperature is/are not too high, the
“Door locked” (5 indicator light goes off and you can open the door.

For example to add or remove laundry. Press the “Start/Pause’>ll button
again to continue the programme.

PROGRAMME END

The “Door locked” (T} indicator light goes off and the display shows
“End". To switch off the washing machine after programme ends press
the “ON/OFF”(D button, the lights goes off. If you do not press “ON/
OFF”"(D button, the washing machine will switch off automatically after
about a 10 minutes. Close the water tap, open the door and unload the
washing machine. Leave the door ajar to allow the drum to dry.

OPTIONS

!If the selected option is incompatible with the programme set,
the incompatibility will be signalled by a buzzer (3 beeps) and the
corresponding indicator light will flash.

!'If the selected option is incompatible with another previously set
option, only the most recent selection will remain active.

Clean+

Clean+ is an option working on 3 different levels (Intensive, Daily

and Fast) that are specially designed to set the right washing action,
depending on your cleaning needs:

Intensive 43, : this option is designed for high levels of dirtiness,
removing most stubborn stains.

Daily 43P, : this option is designed to remove everyday stains.

Fast {};: this option is designed to remove lightly soiled stains.
Intensive rinse

By selecting this option, the efficiency of the rinse is increased and
optimal detergent removal is guaranteed. It is particularly useful for
sensitive skin. Press the button once, two or three times to select an
additional 1%, 2 £i3 or 3 #i3 rinses after the standard cycle rinse and
remove all traces of detergent. Press the button again to go back to the
“Normal rinse” rinse type.

Start delay

To set the selected programme to start at a later time, press the button
to set the desired delay time. Symbol @ lights on the display when this
fuction is enabled. To cancel the delayed start, press the button again
until the value,“0” is shown on the display.



Quick guide

FreshCare+

This option enhances washing performance by generating steam

to inhibit the proliferation of the main bad odour sources inside the
machine. After steam phase, the washing machine will perform gentle
tumbling through slow rotations of the drum. FreshCare+ option starts
after the cycle ends for a maximum duration of 6h and you can interrupt
at any time by pressing any button on control panel or turning the knob.
(*) Wait around 5’ before open the door.

Temperature

Every programme has a predefined temperature. If you want to change
the temperature, press the “Temp.” button. The value appears on the
display.

Spin

Every programme has a predefined spin speed. If you want to change
the spin speed, press the “Spin Speed” button. The value appears on the
display.

Demo mode

To deactivate this function, switch the washing machine OFF. Than press
and hold “Start/Pause” (>l button, within 5 seconds press also
“ON/OFF” (") button and hold both buttons for 2 seconds.

KEY LOCK —O

To lock the control panel, press and hold the “Key lock”=—O button for
approximately 3 seconds. The symbol =O will light up on the display

to indicate that the control panel has been locked (with the exception

of the “ON/OFF” (D button). This prevents unintentional changes to
programmes, especially with children near the machine. To unlock the
control panel, press and hold the “Key lock”=—O button for approximately
3 seconds.

BLEACHING

If you wish to bleach the laundry, load the washing machine and set the
“Rinse & Spin” programme ;9.

Start the machine and wait for it to complete the first water filling cycle
(roughly 2 minutes). Put the machine in pause mode by pressing the
“Start/Pause”[>{] button, open the detergent drawer and pour the bleach
(observe the recommended doses indicated on the package) into the
main wash compartment where the partition was previously mounted.
Restart the cycle by pressing the “Start/Pause” [ >{ button.

If desired, it is possible to add fabric softener into the appropriate
compartment of the detergent drawer.

HINTS AND TIPS

Sort your laundry according to

Type of fabric/care label (cotton, mixed fibres, synthetics, wool, handwash
items). Colour (separate coloured and white items, wash new coloured
items separately). Delicates (wash small items - like nylon stockings — and
items with hooks - like bras - in a cloth bag or pillow case with zip).
Empty all pockets

Objects like coins or lighters can damage your laundry as well as the
drum.

Follow the dosage recommendation / additives

It optimizes the cleaning result, it avoids irritating residues of surplus
detergent in your laundry and it saves money by avoiding waste of
surplus detergent

Use low temperature and longer duration

The most efficient programmes in terms of energy consumption are
generally those that perform at lower temperatures and longer duration.
Observe the load sizes

Load your washing machine up to the capacity indicated in the
“PROGRAMME CHART" table to save water and energy.

Noise and remaining moisture content

They are influenced by the spinning speed: the higher the spinning
speed in the spinning phase, the higher the noise and the lower the
remaining moisture content.

CLEANING & MAINTENANCE

For any cleaning and maintenance, switch off and unplug the washing
machine. Do not use flammable fluids to clean the washing machine.
Clean and maintain your washing machine periodically (at least 4 times
per year).

Cleaning the outside of the washing machine

Use a soft damp cloth to clean the outer parts of the washing machine.
Do not use glass or general purpose cleaners, scouring powder or similar
to clean the control panel - these substances might damage the printing.

Checking the water supply hose

Check the inlet hose regularly for brittleness and cracks. If damaged,
replace it by a new hose available through our After-Sales Service or your
specialist dealer.

|

. EN
Cleaning the water filter / draining residual water
Switch off and unplug the washing machine, take out the kitchen plinth
before cleaning the water filter or draining residual water.
The kitchen plinth must be mounted back all the time once the cleaning
operation is over.
If you used a hot wash programme, wait until the water has cooled down
before draining any water. Clean the water filter regularly, to avoid that the
water cannot drain after the wash due to obstruction of the filter. If the water
cannot drain, the display indicates that the water filter may be clogged.
1. Place a container close to the pump to collect any spillage.
2 .Remove, pulling it out, the “emergency drain hose” from the base

of the washing machine .

Remove the stopper of the “emergency drain hose” at the end of the hose
and let the water flow into the container.

i.0

“~

3. Turn the exhaust filter handle and pull it out of the housing .

When the container of plinth is full with water, plug the stopper to the
hose end, and reinsert the small hose in the washing machine’s base .
After, empty the container.

Afterwards firmly close the emergency drain hose with the stopper .

4. Remove filter: Lay a cotton cloth beneath the water filter, which can
absorb a small amount of rest water . Then remove the water filter by
turning it out anticlockwise .

5. Clean the water filter: remove residues in the filter and clean it under
running water .

6. Insert the water filter: Reinsert the water filter again by turning it in
clockwise direction . Make sure to turn it in as far as it goes; the filter
handle must be in vertical position . To test water tightness of the water
filter, you can pour about 1 liter of water into the detergent dispenser .

Then reinstall the kitchen plinth.

TRANSPORT AND HANDLING
Never lift the washing machine by holding it at the worktop.

Pull out the mains plug, and close the water tap. Make sure that door
and detergent dispenser are properly closed. Disconnect the inlet hose
from the water tap, and remove the drain hose from your draining point.
Remove all rest water from the hoses, and fix them so that they cannot
get damaged during transport. Refit the transport bolts. Follow the
instructions for removing the transport bolts in the INSTALLATION GUIDE
in reverse order.




TROUBLESHOOTING

The washing machine may sometimes not work properly for certain reasons. Before calling the After-sales service, it is recommended to check to see if
the problem can be easily resolved using the following list.

Anomalies:

Possible causes / Solution:

The washing machine does not turn on.

The plug is not inserted into the electrical outlet, or not enough to make contact.
There has been a power failure.

The wash cycle does not start.

The door is not fully closed.

The “ON/OFF” (Dbutton has not been pressed.

The “Start/Pause” >l button has not been pressed.
The water tap is not open.

A “Start delay” (O has been set.

The washing machine does not fill with
water (the message “h20"” is shown on
the display). “Beep” sound every 5
seconds.

The water intake hose is not connected to the tap.

The hose is bent.

The water tap is not open.

The mains water supply has been shut off.

There is not enough pressure.

The “Start/Pause” >l button has not been pressed.

The washing machine loads and drains
water continuously.

The drain hose has not been installed at 65 to 100 cm from the ground.

The end of the drain hose is immersed in water.

The drain connector on the wall does not have an air vent.

If the problem persists after having performed these checks, close the water tap, shut off the
washing machine, and call the After-sales service. If the dwelling is located on one of the
uppermost floors of a building, a siphon effect can sometimes occur, thus causing the washing
machine to load and drain water continuously. Special anti-siphon valves are available on the
market to prevent these types of problems.

The washing machine does not drain or
does not spin.

The programme does not include the draining function: with certain programmes it must be
activated manually.

The drain hose is bent.

The drain line is obstructed.

The washing machine vibrates
excessively during the spin cycle.

At the time of installation, the drum was not properly unblocked.
The washing machine is not level.
The washing machine is squeezed between furniture and the wall.

The washing machine leaks water.

The water intake hose has not been tightened properly.
The detergent dispenser is clogged.
The drain hose has not been properly fastened.

The machine is locked and the display
flashes, indicating an error code (e.g.
F-01, F-..).

Shut off the machine, disconnect the plug from the outlet, and wait about 1 minute before
turning it back on.
If the problem persists, call the After-sales service.

Too much foam is formed.

The detergent is not compatible with the washing machine (it must bear the wording “for
washing machines”, “for hand washing and washing machines”, or something similar).
The dosage was excessive.

Door is locked, with or without
failure indication, and the
programme does not run.

Door is locked in case of power breakdown. Programme will continue automatically as soon as
the mains is available again.

Washing machine is in a standstill. Programme will continue automatically after the origin of
the standstill does not persist anymore.

Policies, standard documentation, ordering of spare parts and additional product information can be found by:

+ Using the QR code in your appliance

- Visiting our website http://docs.whirlpool.eu/docs and parts-selfservice.europeanappliances.com

« Alternatively, contact our After-sales Service (See phone number in the warranty booklet). When contacting our After-sales
Service, please state the codes provided on your product’s identification plate.

You can find more information about your model online at https://eprel.ec.europa.eu/ which is the official EU EPREL product

database. After selecting the Product Category, enter the Model Identifier of the product. The Model Identifier is made up of

letters and numbers and can be found on the identification plate, as Mod. (see image on the right).

©/TM/© 2024 Whirlpool. Produced under license
Whijrigool




CLEANING & MAINTENANCE

For any cleaning and maintenance, switch off and unplug the washing machine.
Do not use flammable fluids to clean the washing machine.

CLEANING THE OUTSIDE OF THE WASHING MACHINE

Use a soft damp cloth to clean the outer parts of the washing Do not use glass or general purpose cleaners, scouring
machine. powder or similar to clean the control panel — these
substances might damage the printing.

CHECKING THE WATER SUPPLY HOSE

Check the inlet hose regularly for brittleness and cracks. If ) g,
damaged, replace it by a new hose available through our )’)’))’)’)’)’)»)’)’)’)»)’)’)DD)’)»)»»)’)»W')D)?E
After-Sales Service or your specialist dealer.
Depending on the hose type:

For water stop hoses: check the small safety valve inspection
%@ window (see arrow). If it is red, the water stop function was
triggered, and the hose must be replaced by a new one.
For unscrewing this hose, press the release button (if
If the inlet hose has a transparent coating, periodically check available) while unscrewing the hose.
if the colour intensifies locally. If yes, the hose may have a leak
and should be replaced.

CLEANING THE MESH FILTERS IN THE WATER SUPPLY HOSE

1. Close water tap and unscrew the inlet hose. 3. Now unscrew the inlet hose on the back of the washing
machine by hand. Pull out the mesh filter from the valve
on the back of the washing machine with pliers and

! ﬁ carefully clean it.

2. C(lean the mesh filter at the hose’s end carefully with a
fine brush.

4. Insert the mesh filter again. Connect the inlet hose to
water tap and washing machine again. Do not use a tool
to connect the inlet hose. Open the water tap and check
that all connections are tight.




CLEANING THE DETERGENT DISPENSER

Remove the dispenser by raising it and pulling it out (see figure).

Wash it under running water; this operation should be repeated frequently.

CLEANING THE WATER FILTER / DRAINING RESIDUAL WATER

Switch off and unplug the washing machine before cleaning the water filter or draining residual water. If you used a hot
wash programme, wait until the water has cooled down before draining any water.

Clean the water filter regularly every 3 months, to avoid that the water cannot drain after the wash due to obstruction of the filter.
If the water cannot drain, the display indicates that the water filter may be clogged.

1. Remove plinth.

2. Container for the drained water:
Place a low and wide container under the water filter in
order to collect the residual water.

3. Drain the water:
Slowly turn the filter counter-clockwise until all the water
has come out. Allow the water to flow out without
removing the filter. Once the container is full, close the
water filter by turning it clockwise. Empty the container.

Repeat the procedure until all the water has been drained.

4.

Remove filter: Lay a cotton cloth beneath the water filter,
which can absorb a small amount of rest water. Then
remove the water filter by turning it out anticlockwise.

Clean the water filter: remove residues in the filter and
clean it under running water.

Insert the water filter and reinstall the plinth: Reinsert the
water filter again by turning it in clockwise direction. Make
sure to turn it in as far as it goes; the filter handle must be in
vertical position. To test water tightness of the water filter,
you can pour about 1 liter of water into the detergent
dispenser. Then reinstall the plinth.



TRANSPORT AND HANDLING

Never lift the washing machine by holding it at the worktop.

1. Pull out the mains plug, and close the water tap. 4, Refit the transport bolts. Follow the instructions for

2. Make sure that door and detergent dispenser are properly removing the transport bolts in the “Installation Guide” in
closed. reverse order.

3. Disconnect the inlet hose from the water tap, and remove Important: Do not transport the washing machine without

the drain hose from your draining point. Remove all rest
water from the hoses, and fix them so that they cannot get
damaged during transport.

having fixed the transport bolts.

AFTER-SALES SERVICE

BEFORE CALLING THE AFTER-SALES SERVICE 2. Switch the appliance off and back on again to see if the

1. Seeif you can solve the problem by yourself with the help fault persists.
of the suggestions given in the TROUBLESHOOTING

IF AFTER THE ABOVE CHECKS THE FAULT STILL - the service number (number after the word Service on the

OCCURS, GET IN TOUCH WITH THE NEAREST rating plate).
AFTER-SALES SERVICE
To receive assistance, call the number shown on the warranty S13iavANe3 0000 000 00000
e e WRFLED
When contacting our Client After sales service, always specify: | ” ||| | || | |
« abrief description of the fault;

the type and exact model of the appliance; +your full address;

« your telephone number.

If any repairs are required, please contact an authorised after-
sales service (to guarantee that original spare parts will be used
and repairs carried out correctly).
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Namiwpa 30°C  |#-30°C| 1000 3,5 Hrx - [ o] - v | -] -] -1-
20°C 20°C |#-20°C 1400 9,0 1:50 - [ ] O - v 49 10,160| 90 | 22
Ztupipo & AvtAnon - - 1400 9,0 *x - - - - - - - - -
ZéByalpa & TTuPipo - 1400 9,0 Xk - - O - - - -
el lenyopo 30’ 30°C  |#-30°C| 1200(***x) 45 0:30 - ) ¢} - v | 71 [0200] 45 | 27
Colours 15° 15°C 15°C 1000 4,5 Fx% - [ } O - v - - - -
MaAhwva 40°C |- 40°C 800 2 Fx% - [ ] O - v - - - -
EvaioOnta 30°C  |#¢-30°C| 600(****) 1 ox - [ ] o - v - - - | -
TuvOeTika 40°C  |#k-60°C 1200 4 2:55 - [ ] o v v 35 |0,800| 55 | 43

|. Anaitovpevn Socoloyia O Mpoaipetik Socohoyia

AUTA Ta OTOIKElO UMopei Vat givall SIPOPETIKA OTO oTiTt 6ag Adyw Slaopwv otn Beppokpacia Tou
VEPOU, TNV TTiEON TOL VEPOU, KATT. Ot KATA TIPOGEYYION TIEG SIAPKEIQG TOU TIPOYPAUUATOG avagépovTal
OTIG TIPOETTAEYHEVES puepl'oslc Twv npovpaupc’ﬂwv, )(wpic TI TIPOQUPETIKES sm)\oyéq. Ortipég mou
TIOPEXOVTAL Y10 OAA TO TIPOYPAUHOTEL, EKTOG TOU TIPOYPAppaTog Eco 40-60, eivat vEEIKTIKEC.
f'?m 40.60 ECO 40-60 - AOKIHAOTIKOG KUKAOG MAUGIHATOG CUUQWVA HE TOV KAVOVIGHS TNG
EE 2019/2014 ylatov otKvoleo OXES1AGHO. TO TTIO AMOTENECUATIKO npoquuua WGTPOG TNV
KATAVAAWON EVEPYELAG KA VEPOU Y10 TO TIAUGIUO KAVOVIKA AEpWHEVWV BApBaKEPWY POUXWV.
INnUEIWoN: Ol TIUES TaxUmTOaG OTUPILATOC TTOU epgavifovtat oty 08évn evdéxetat va Slagépouv
ENAPPWIG OO TIG TIEG TTOU AVAPEPOVTOI OTOV TTHVOIKOL.
Ma6Aa ta lvetitoUuta AoKipwv
Meydhog KUKAOG TAUGNG yia BapBakepd: emAEETE KUKAO TAUONG Yia BauBuKepa Soue
Beppokpacia 40 °C.

Mpdypappa peydAng SIdpKeLag yia CUVOETIKA: EMAEETE KUKAO TAUONG Yio ZUVOETIKA B
ue Beppokpaaia 40 °C.
** MEeTA TO TENOG TOU TTPOYPAMMATOG KL TO OTUYIHO HE TN PEYIOTN EMAESIUN TAXUTNTA, OTNV
TIPOEMAEYHEVN PUOUION TOU TIPOYPAUHATOG.

*** H §1apKela Tou mpoypdupatog epgavietat otny 0ovn.

**#% H 0B6vn Ba epeavioel TNV POTEIVOPEVN TAXUTNTA OTUYIMATOC WG TTPOEMAEYHEVN TIU.
6th Sense - n Texvoloyia Tou aloONTHPa MPOCAPUALEL TO VEPD, TNV EVEPYELA Kal TN SIAPKEIA
TOU TIPOYPAUHATOG OTO POPTIO TAUGIUATOC.

MNEPIrPA®H MPOIONTOX OHKH AMOPPYTIANTIKOY
1. Mévw meupd 1 Awapépiopa 1: AmoppumavTiké yia mpémiuon (o€
] , ’ oKOVN)
2. ©OnKn aMOPPEUTIAVTIKOY 2. 3. Aapépiopa 2: AmoppumavTiko mAUoNG (0 okovn
3. Mivakag eAéyxou uypo)
4. XepohaPr| moptag Awapépiopa 3: Mp6cOeta (MahakTikG, KAT.)
5. Népta a To pohakTiko Sev mpénel va unepBaivel Ty vEeiEn «<MAX».
o , I'Na xpnOIUOTIOLEITE AMTOPPUTTAVTIKA OE OKOVN yia
6. ®iktpo vepou 5 poUxa Aeukd BapfBakepd Kat yla Tnv mpomAUoHN Kal yla
7. PubBuilopeva modapdxia (4) muoiuata og Oeppokpacia peyaAutepn Twv 60°C.
6. I AkolouBriote Tig unodeielg mou avaypdovtal otn
OUOKELAOIA TOU ATOPPUTIAVTIKOU.




NMPOrPAMMATA

Na va emAé€ete To katdAAnAo mpdypaupa yia ta pouxa oag,
va akoAoUuOeite TAvTa TIG 00NYIES OTIC ETIKETEG PPOVTISAC TWV
poUxwv. H tiur mou avaypdgetal oto oUpPoAO TG ETIKETAG
givai n uéyiotn duvarr Bspuokpaocia muong Tou pouxou.
Mikta &7

MAUON EAAPPWC £WC KAVOVIKA AEPWHEVWY AVOEKTIKWV POUXWY aTTO
Baupaxi, Aivo, CUVOETIKEC (VEC KAl MIKTA.

Aevka

MAUON YO KAVOVIKA AEPWHEVEG EWC TTOAD AEPWEVEC TIETOETEC, ECWPOUXO,
TPameCoUAVTIAQ, KATL. armd avOeKTIKO BapBdkt kat Aivd. Mévo otav n
emAeypévn Beppokpacia givat 90 °C o KUKAOG TIpAYUATOTIOLETAL E
PoOmAuoN TPV amd T @Aon KUPLAG TAUONG. X€ AUTAV TNV TIEPITTTWON
OUVIOTATAL VA TIPOCHECETE ATOPPUTTAVTIKO TOGO KATA TNV TTPOTTAUCT 6G0
KAl Katd tnv KOpla MAvon.

BapBakepa &2

YuvnOwC yia TOAU Aepwpéva Kal avOekTIKA BapBakepd pouxa.

Eco 40-60 Sceos060

la 1o MAUGCIHO KAVOVIKA AEPpWHEVWY BABAKEPWV UPACUATWY TIOU
emonpaivetal 6tL prmopouv va mAévovtal otoug 40 °C rj atoug 60 °C,
padi otov i61o KUKAo. AuTd €ival TO KAVOVIKO TTPOYPAUUa Yia
Bappakepd Kal TO MO AMOTEAEGHATIKO WG TTPOG TNV KATAVAAWGN VEPOU
KOl EVEPYELAC.

' 0 kUKAOG ekTEAEITAL HOVO 0TOUG 40 °C GUUPWVA UE TOV KAVOVIOHO.

ABAnTIKa @

Mo TAUON EAAPPWE AEPWHEVWVY ABANTIKWY POUXWV (POPUES, COPTE, K.TA.).
Ma KaAUTEPA ATTOTENECHATA, CUCGTIVOULE VA UNV UTIEPBAIVETE TO PEYIOTO
poptio mou urodeikvuetat otov “NMINAKA MPOrPAMMATQN" ZuoTrivoupe
TN XPron LYPOUL ATTOPPUIAVTIKOU Kal TNV TPocOrkn moodTtntag
KATAANANG yla piod @opTtio.

Nan\wpa

YxeS100UEVO YIa TTAUON POUXWV LIE TTOUTTOUAEVIA ECWTEPIKT EMEVEUON
Omw¢ SIMAA 1) povd ramAwpata, padiddpla Kat Avopak. ZUVIoTATalL va
TOTOBETEITE TA pOUXA UE ECWTEPIKN EMEVOUOT OTOV KASO UE TIG AKPEG
SUMAWUEVEC TTPOG TA ECA KAl VA NV UTTEPBaivouv Ta % Tou OyKOU TOU
KdéouPQa TéNELD TTAUON, GUVIOTOUE TN XPrion LYPOU ATTOPPUTIAVTIKOU.
20°CQ ,pe

MNa To?'ri%glpo eANaPpW¢ Aepwpévwy BauBakepwv vpacudtwy, os
Bepuokpaoia 20 °C.

Zrupipo & AvtAnon @

>TURel Ta pouya Kat PeTd adetdalel To vepo. MNa avBekTIkA pouya. Av
e€alpéoeTe TOV KUKAO OTUYPIPATOG, N OUCKELN Ba ade1doel povo Ta vepd
ZéByalpa & STudiposiD)

=gByadet kat petd otuReL. Na avBekTikd pouxa.

Fpnyopo 30’2,

Ma ypriyopn mA0on eAa@pw¢ Aepwpévwy poUxwv. O KUKAOG SIOPKE( 1Ovo
30 AemTd, EE0IKOVOUWVTAG XPOVO KAl EVEPYELQ.

Colours 15° %

AUTOC 0 KUKAOC BonBd va pooTATEUTOVV TA XPWHATA XPNOLLOTTOIWVTAG
KPLO VEPO yia TNV TTAUON (15 °C) Kal KATAVOAWVEL AlyOTEPN EVEPYELT
TIPOCPEPOVTAC IKAVOTTOINTIKA armoTteAéopata. KataAAnAog yia

eAappwg Aepwpéva polxa xwpic Aekédeq. AUTOG 0 KUKAOG TIPOCHEPEL
AMOTEAEOPATA TTOPOUOLA IE AUTA TOU KUKAOU MIKTWV pOUXWY 0TouG 40°V,
M\ povo otoug 15 °C

MaA\va @

‘ONa ta paAAva pouxa urmopolv va MAuBoUV e To TPOypapa “MAaAva”
QKON KAl QUTA TIOU OTNV ETIKETA TOUG £X0UV TO GUUBOAO yia “TAUGILO
povo oo xépl“ MNa KAAUTEPA ATTOTEAECUATA, XPNOIUOTIOIOTE EISIKA
ATOPPUTAVTIKA Kal pnVv unepBaivete Ta SnAwpéva péyiota kg
POUXWV.

EvaiocOnta &

Ma muon e€alpeTika evaiodnTwy pouxwv. Katd mpotiunon,
avanodoyupioTe Ta pouxa TPV Ao TNV MAUON.

YuvOeTiKa

lMa Aepwpéva pouxa amod CUVOETIKES IVEG (OTTWG TTOAVECTEPAG,
TIOAUOKPUAIKA, Blokdln, KAL) 1 BapBakepd/pIKTA CUVOETIKA.

NPOTH XPHXH

Ma va amopakpuvBoLV TUXOV KOTAOKEUAOTIKA UTTOAEIUUATA, EMAEETE TO
TPdypappa “BapBakepd” & 2 oe Beppokpaaia 60 °C. TTpocBéoTe HIKPA
TO0OTNTA ATTOPPUTTAVTIKOU O€ OKOVN 0T B€0n KUpLAg TAUONG 2 TNG
Onkn¢ amoppumavTtikoL (€wg To 1/3 TNG CLVICTWHEVNG TTOCOTNTAG ATTO
TOV KOTAOKEUAOTH) TOU OTTOPPUTTAVTIKOU YIa EAAPPWE AEpwEVA poUxa).
ZeKIVAOTE TO TPOYPAUA XwPiG va mpooBéaete pouya.

KAGHMEPINH XPHXZH

MpoeTolpdoTe Ta poUXa CUUPWVA UE TIG CUOTACELG 0TV evOTNTA
“YMNOAEIZEIX KAl SYMBOYAEY". BaATe pECA Ta pOUXQ, KAEIOTE TNV
TIOPTA, AVOIETE TO VEPS Kall TATHOTE To Koupuni “ANOIXTO/KAEIZTO” (D
10 va tebei o€ Aertoupyia To mMuvnplo, To Kouumi “Evapén/Mavon”
00 avaBooPrivel. Nupiote Tov emAoyéa MPoypAUATOC OTO EMOUUNTO
TIPOYPAUHA KAl KAVTE TIC AmaITOUMEVEC emAOYEC. H Bepuokpaaia kal
N TaxUTNTA OTUYILATOG UrmopolV va aANAaouv mECOVTAC TO KOUTTI
”G)eppomao(a”kﬁ% 1 1o Kouumi “ZTuPIo” ©) . TpaPri&te 6w ™ BKN
aTmOPPUMAVTIKOU Kal TPoaBéoTe amoppumavTiké (kat mpoodeta/
MAAOKTIKO) Twpa. AKOAOUBNOTE TIC cUOTATEIC SocoNOYIag TTOU
TIOPEXOVTAL TN CUCKEUAGIA TOU OTTOPPUTTAVTIKOU. XTI CUVEXELQ KAEIOTE
™ Onkn amoppumavTikoU.

EKKINHZH KYKAOY

MatAote To koupni “Evapén/Mavon” (.

To muvTtrpto Ba KAetldWoe! TV dpTa (evepyoroinan cupPorou (1)

) Kat 0 kadog Ba apyioel va meploTpépetal. H mopta Ba EekAeidwoel
(amevepyomnoinon cupoiou é) Kat Ba kAeldwoel Eavd (evepyomoinon
GUPBOAOU (1) WC PACT TIPOETOIATIAC TPV AT KABE KUKAO TAUGIHATOC,
O XapAKTNPIOTIKOC XOC «KAIK» QTTOTENE( UEPOC TOU UNXAVICOU
KAEIOWHATOC TNG TOPTAC. MONIG N MOPTA KAEIOWOEL TO VEPO Ba e10ENBEL
otov kado kat Ba EeKIVAoEL N Aaon TTAUGIOTOC,

MNAYZH ENOZX MPOrPAMMATOZ ZE AEITOYPIIA

Ma mavon evog KuKAou MUoNG, TatRoTe To “Evapén/Mavon” (>, n
evOeIKTIKN Auyxvia Ba of3r|0€l Kal 0 UTTOAEITOEVOC XPOVOG 0TV 086vn Ba
avapoopnvel Ma va ekivijoel o KUKAOG TAUONG Ao To onEio oTo omoio
SlakomNKe matoTe avA TO KOUWTTL.

ANOI=TETHN NMOPTA, AN EINAI ANTAPAITHTO

MeTd tnv évapén tTou mpoypdupatog, n évdein “NMopta ac@aiiopévn”
avafel umodeikvuovtag OTL n TopTa Sev UMOPE( va avoitel.

‘Oco Bpioketal o€ Aertoupyia éva mpdypappa, N mOPTA TTAPAUEVEL

ao@aliopévn. Na va avoifete Tnv mopTa evw Ppioketal og e€ENEN

éva mpoypappa, Tatote To “Evapén/Madon” (>l yia mavon tou

TTPOYPAMHATOC. Me TNV poundBeon 6Tt n 6TdOUN Tou VEPOU 1)/Kal

n Beppokpacia Sev eival TOAD uPNAR, N evOEIKTIKA Auxvia “MépTa

ac@AAOPEVN” (1) OBRVEL KAl UTTOPEITE Va avoifeTe Ty mopTa. LY. yia

Va TIPOOOECETE 1 VO aPalpEoeTe pouxa. MNathoete To kouvpri“Evapén/

Mavon” (>l €avd yia va cuvexioTei To TPdYPAuua.

TEAOZ MPOrPAMMATOX

H pwtewvn évdeien “NMoépta acpaiopévn’ (o) oBrivet kat otny 08évn
epgaviletat n évéelén “End”. Na va anevepyomolroeTe TO TTAUVTHPLO
META TO TENOC TOU TTPOYPAUMATOC TTATAOTE TO KOUMTT
”ANOIXTO/KAEIZTO”(B, N QWTEIVA €VOEIEn (ggr']vel. Eav dev matrioete
10 Koupi Aerroupyiac “ANOIXTO/KAEIZTO” (D), To muvtripto Ba
amnevepyomoinBei autopata votepa amd 10 Aemtd mepimou. Kheiote Tn
Bdva vepou, avoite Tnv mopTa Kat BydAte Ta pouxa amod To MAUVTHPLO
poUxXwv. AQOTE TNV TOPTA EAAPPWG AVOIXTH YIO VO OTEYVWOEL O KASOG,.

ENIAOrEX

I'Av n emoyn givat acOPBaTn UE TO EMAEYUEVO TTIPOYPAUKUA, N
aoupParétnta Ba emonuavOei amod To BounTr (3 prmum) Kat n avtioton
evOeIKTIKA Auyvia Ba avaBoofrivel

' Av n emMoyn €ivat acVpPatn pe pia GANN pUBUICUEVN Ao TIPIV EMIAOYY,
MOVO N TTo TPOC®ATN EMAOYH Ba MapapEivel evepyr.

Clean+

H emAoyn Clean+ Aeitoupyei o€ 3 Stapopetikd emimeda (Evtatiko,
Huepriolo kat lpriyopo) mou €xouv oxedlaoTei €181KA yla Tn owoTr Spdon
TAUONG, avAloya WE TIC avAyKeC KaBapiopov:

Evratiké €31 : n emhoyn auTh éxel oxeSlaoTel yia uPpnAd emineda Bpwidg
Kal agatpei Toug 1Mo SUOKOAOUC AeKESEC.

Kabnuepvé 3 : n emhoyr auTr éxel oxeSI00TE  yia TNV agaipeon
ouVNOIoUEVWY AEKESWV.

TpAyopo {32 n emhoyn auth éxel oxeSIA0TEL yia TV aQaipeon EAa@pwv
AekeSwv.

Evratiko EERyalpa iy

EmAéyovtac autr tn Aertoupyia, avédvetal n amoteAeopaTIKOTNTA
EeBydApatoc kat e€aopalieTal n TEAEIQ ATTOUAKPUVON TOU
amoppumavtikov. Eivat idlaitepa Xprolpo yia 6ooug €xouv guaiotnto
S€ppa. TATHOTE TO KOUMT Hia, SUO0 1 TPEIG POPEC yla v EMAEEETE 173,

, 2151 3 £y emmAéov EeByAApaTa HETA OTTO TOV TUTTIKO KUKAO Kal val
QTTOPOKPUVETE OTTOLOSHTIOTE {XVOG amoppuTTavTIKoU. MatroTe To Koupri
Eava yia va emoTtpéPete oTov TUMO {ERYANpaTOG “Kavovikd E€Byaiua’”.
KaBuotépnon évapéng Jh

lMa va pubuioete To emMAgyUéVo TPOYPAPUA VA EEKIVIOEL OE
METAYEVEDTEPO XPOVO, TATAOTE TO KOUUTTI yla VA pUBUICETE ToV
€mBLUNTO XpOvo kabuoTtépnong. To cupfBolo @I? avafel otnv 08évn
otav evepyorolnOei n Aetrtoupyia. MNa va akupwoeTe TNV KaBuoTtépnon
évapéng, matriote avd To KouuTi éwg OTOU EUPAVIOTEL TNV 006vVN N TIUNA
9"

FreshCare+ @

AuTA n emAoyn eVioXVeL TNV amodoon MAUGNG SNUIOUPYWVTAG OTUO
TIPOKEIUEVOU Va epmodioel Tnv S1adoon Twv Bactkwv ywv SUcoouiag
péoa otn cuokeur. Metd tn @don atpou, To TAuVTHPLo poUxwv Ba
TIPAYHATOTIOW)OEL £VA EAAPPU AVAKATEUA UE APYEG TIEPIOTPOPES TOU
kadou. H emhoyn FreshCare+ EekivAgl LETA TO TENOC TOU KUKAOU yla
MEYIoTN SIAPKELD 6 WPEC KAl UTTOPEITE va TN SlaKOYETE omoladrimote
OTIyMN TTATWVTAG éVa OTTOIOOATIOTE KOUWTT OTOV TTivaKa EAEyXOU )
TIEPLOTPEPOVTAC TOV MIAOYEQ. MepiuéveTe TiEPimou 5 Aemtd piv va
MTTOPEDETE Va avoieTe Tnv mopTa.

Ogppokpaagia

Kabe mpdypapupa éxel pia mpokabopiopévn Bepuokpacia. Av BéAeTe va
aMNGEETE TN BeppoKPATia, TATAOTE To Koupi “Oppokpacia” 6. H Tun
gppavietat otnv 006vn.

ItoPipo

KaBe mpdypaupa €xel pia mpokaboplopévn TaxuTNTa oTuipatod. Av
BéNete va aNNGEETE TN TNV TAXUTNTA OTUYIPATOG, TTATHOTE TO KOUUTT
“STOPIH0” @' . H Tiun epgaviletal otnv 086vn.



Zuvtouog oényog

Demo Mode

Ma amevepyoTmoinon auTthg TS AEITOUPYIaG, ATEVEPYOTTOINOTE TO TTALVTHPLO
POUXWV. TN GUVEXEID KPATAOTE TATNUEVO To Koupi “Evapén/Mavon” (N
Kal €00l O 5 SeUTEPONENTA TATHOTE Kail To koupmi “ANOIXTO/KAEIZTO” (D
Kal KpATAOTE Tatnuéva Kat Ta U0 Kouumd yia 2 SeutepdAemTa.

KAEIAQMA NAHKTPQON =—O

Ma KAeidwpa Tou Tivaka eEAéyXOU, KPATHOTE TTATNEVO TO KOUUTTE
“Kheidwpa minktpwv” =—0O yia mepimou 3 deutepolenta. To cUUPBOAO
=—0O Ba avayel otnv 08évn unmodelkviovTag OTL O TTIVAKAG ﬁ)\éyxou givat
KAeldwpévog (ue e€aipeon to koupumi “ANOIXTO/KAEIZTO” Q ). Auto
QTTOTPETTEL TIC AKOUOLIEG AANAYEC TTPOYPAUMATOC, EISIKA OTAV KOVTA 0TN
ouokeun Bpiokovtat maidid. lNa va EEKAEIOWOETE ToV THiVaKa ENEYXOU,
KPATNOTE matnpévo To Kouuri “KAeidwua mnktpwv” =—CO yla mepimou 3
SeutepoOAemTal.

AEYKANZH

Av BéNeTe va ANEUKAVETE TA POUXA, POPTWOTE TO MAUVTHPIO POUXWV Kal
€MAEETE TO TTPOYPAUUA “ZEBYAApA & ETUPIHO” FiD).

EKKIVAOTE TN OUOKEUN Kl TIEPIEVETE £WC OTOU OANOKANPWOEL 0 TPWTOG
KUKAOG MAfjpwong vepou (mepimou 2 Aemtd). BANTE Tn cuokeun otn
Aertoupyia Tavong matwvTag To kouuni “Evapén/Mavon” (>, avoiéte
TO OUPTAPL ATTOPPUTIAVTIKOU Kal PIETE TO AEUKAVTIKO (TNPEITE TIG
OUVIOTWHEVECG OOTEIG TTOU UTTOSEIKVUOVTAL 0T CUCKELAGIA) 0TNV KUPLA
Br\kn TTAUONG OTTOU TIPONYOUHEVWG TOMTOBETAOATE TO SIOXWPLOTIKO.
ETTQvEKKIVAOTE TOV KUKAO TTATWVTAG To Kouurmi “Evapén/Mavon” [>I]ﬂ .
Av BéAeTe, umopeite emiong va MpooBéoeTe HOAAKTIKG oTnV 181K OrKN
TOU OUPTAPLOU ATTOPPUTTAVTIKOU.

YNOAEIZEIZ KAl 2YMBOYAEX

Zexwpiote Ta povxa oag we e€NG

Tumog vEAcUATOG/ETIKETA PPOVTIOAG (BapBakepd, LIKTA, CUVOETIKA,
MAAva, pouxa yia TAUGIUO 0TO XEPL). Xpwa (EEXWPIOTE Ta XpWUATIOTA Kal
Ta AEUKQ, TTAUVETE TA XPWHOTIOTA EEXWPIoTA). EuaioBnta (mévete Ta pikpd
poUxa, OTTWG VANOV KAATOEG Kall pouxa He YavT{oug, 6mwg ol atnBddeopol,
O€ IO UPACHATIVI OAKOUAA 1} O€ A LOEINApOBNKN UE PEPOUAP).
Ade1a{eTe ONEG TIC TOETEC

AvTIKeipeVa OTTWE vopiopata i KAeSId purmopei va mpokaAéoouv {nuid ota
pouxa Kal oTov Kado.

AkolouBrote Tn cuvicTwpevn 86on / mp6cOeTa

BeAtioTomolei To anmoTéAeopa KabBaplopoU, AmoTPEMEL TA EVOXANTIKA
UTTOAE{UATA TIEPIOOI0U ATTOPPUTTAVTIKOU OTA POUXA OAG KAl EEO0IKOVOEI
XPAHATA, KABWC AmoTPEMEL T OTIATANN TOU ATTOPPUTIAVTIKOU.
Xpnowomomote xapnAn Oeppokpacia kat peyalutepn Siapkeia

Ta o AmOTEAECUATIKA TTPOYPAMUATA WG TIPOG TNV KATAVAAWON
EVEPYELAG EIVAL YEVIKWG EKEIVA TA OTTOIA TIPAYATOTIOIOVV TIAUCELG O
XOUNAEC OepIOKPATIEG Kal Yla LEYOAUTEPN SLAPKELQL.

Tnpnote Ta peyé0n Twv @optinv

leplioTe TO MAUVTAPIO 0a¢ BACEL TG XWPENTIKOTNTAG TTOU UTTOSEIKVUETAL GTOV
«INAKA NMPOTPAMMATON?», WOTE VA EE0IKOVOUNOETE VEPO KOl EVEPYELQ.
O06pufog Katl amévepa mov dev avtAouvTtal

Emnpedlovtal amd tnv Taxutnta otuPipatod. ‘0Oco uPnAotepn givai n
TaXUTNTA OTUYIMATOC KATA TN (ACH TOU OTUP{HATOG, TOCO SuVATOTEPOC O
B06puPoc kal TOoo AlydTepn N TOCOTNTA ATTOVEPWV TTOU €V AVTIARONKav.

KAOAPIZMOZ KAl 2YNTHPHZH

Anevepyomoirjote kai BydAte amé tnv mpida To mAuvTrplo poUuxwv

TIpIV TPOXWPNOETE O KaBapiouo kat ouvtrpnaon. Mn xpnoiuomnoleite
eUpAeKTa LYPA yia Tov KaBaptoud Touv mMAuvtnpiov pouxwv. Kabapilete
Kal GUVTNPEITE avd TaKTd SlaoTipara To mMuvTrplo oac (TouddyioTtov 4
POPEC €TNTIWG).

KaBapiopog tov muvinpiov pouxwv e§wTepika

XpNOIUOTIOINOTE éva HAAOKO VOTIOUEVO TTavi yia va KaBapioeTe To
€6WTEPIKO TOU TTALVTNPIOU PouXwV. Mn XpnolpomolioTe KaBaploTikd yia
T¢apa A YEVIKNAG Xpriong KabaploTikd, okdvn KaBaplopou 1) mapopola
TIPOIGVTA YIa TOV KABapIopo TOU TiVaKa EAEYXOU — T TTPOIOVTA auTd
pmopei va mpokaAéoouv {nuid.

‘EAeyX0G TOVU EUKAUTTTOU GWARVaA TTAPOXNG VEPOU

ENéyxeTe TOV E0KAUMTO CWARVA €l0GS0U TAKTIKA YIa EUBPAUCTA ONUEia
Kat payiopata. Av mapouaotddel {nuid, aVTIKATOOTHOTE TOV LE VEO
€UKAUTTO OwARVva péow tou Kévtpou EEumnpétnong Melatwy 1 Tov
€€EIOIKEVEVO QVTITIPOOWTTO TNE TIEPIOXNG OAG.

KaBapiopog tou @iltpou vepol / amootpdyylon Tou
UTTOAEUTOPEVOU VEPOU

Anevepyomotrjote To muvtrjpio Kai BydAte To amé tnv mpifa. Apaipéote
™ pmada tn¢ koudivag mpiv amé tov Kabaploué Tou PiAtpou vepou 1 TV
AImoGTPAYYIOH TOU UTTOAEITTOUEVOU VEPOU.

H umada tn¢ koudivag mpémel va tomoBstnOsei ava otn Béon tng kai va
napaueivel ekei, HOAIC oAokAnpwOei n Asitoupyia Tou kaBapiopov.

Edv xpnoiponomnoate npoypauua {e0ToU VEPOU, TTEPIUEVETE VA KPUWOEI TO
VEPO TPV a6 TNV amooTpdyyion Tou vepoU. KaBapi{ete TakTIKA To QiAtpo
VEPOU, WOTE VA AImOPUYETE TUXOV anmé@paén Tou QIATPOU 1ou eVOEYOUEVWS
va gumodioel TNV amoatpdyyion Tou vepou. Edv to vepo dev umopei va
amooTtpayyloTel, eupavi(etal atnv 086vn n unédeién 6t o @iAtpo vepou
umopei va éxel ppacel.
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1. TomoBetrote éva oxeio KOVTA OTNV AVTAIQ, WOTE VO GUYKEVTPWVETAL
ekel Tuxdv dlappon.

2. Apalpéote, Tpapwvtag mpog Ta £Ew, TOV «GWARVaA
AMOOTPAYYIONG EKTAKTNG AVAYKNG» ATTO TN Ao Tou MAuvTnpiou.
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AQaIPEOTE TO TTWHA ATTO TOV «CWANVA ATTOCTPAYYIONG EKTAKTNG
avVAYKNG» oV BPIOKETAL OTO AKPO TOU CWARVA KAl APHOTE TO VEPO Va

XUBei oto doxeio.

3. MeplotpéPte TN AaPn) Tou eiltpou e§aywyng kail Tpafriéte To amd to
mePiBAnua.

‘Otav 1o oxeio otnv pmala yepioel Ye vepo, TOMOOETHOTE TO TTWHA OTO
AKPO TOU CWARVA Kal El0ayAyeTe Eavd Tov HiKpd owAnva oTn aon Tou
muvTtnpiou. Emnetta, adeldote To doxeio.

3TN OUVEXELQ, KAEIOTE KAAA TOV CWANVA AmooTPAYYIONG EKTAKTNG
AVAYKNG UE TO TIWHA.

4. Apaipeon @iktpou: amwote éva BapBakepd Leaoua KATW Amod TO
@INTPO VEPOU, TO OTIOIO UITOPEL VA ATTOPPOPRATEL UIa HIKPH TTOCOTNTA
TOU UTTOAEITOEVOU VEPOU. KaTOTV, apalp€oTe TO QPIATPO vEPOU
TIEPIOTPEPOVTAG TO APLIOTEPOOTPOPA TIPOC TA EEW.

5. KaBapiote To @ikTpo veEPOU: apaIp€OTe TA UTTOAEIUUATA TTOU
UTTAPYXOUV OTO PIATPO Kal KaBapioTe To KATW Ao TPEXOUUEVO VEPO.

6. Eloaydyete 1o QINTpOo VEPOU: EMAVEICAYAYETE TO QIATPO VEPOU
TIEPIOTPEPOVTAG TO Oe€100TPOPA. DPOVTIOTE VO TO TTEPIOTPEYETE WOTE
va 0@itel 600 To Suvatdv meplocoTePo. H AaPr) Tou giktpou mpémel va
Bpioketal og kGOt Béon. o va eNEyEeTe OTITO QINTPO VEPOU €XEl OPIEL,
umopeite va pifete mepimou 1 AMitpo vepoL 0TO CUPTAPL ATTOPEUTIAVTIKOU.

‘Emertq, emavatonoBetote TV unada tng koudlivag.

META®OPA KAI XEIPIZMOX

Mn onKWVETE TTOTE T1) CUOKEU KPATWVTAG TNV a0 TNV TAVW TTAEUPA.
Bydhte To @1 amd v mpida kat KAgioTe TN oTpd@tyya vepou. BeBaiwbeite
OTL N TOPTA KAl 1 BriKn amopPUIAVTIKOU £lval KAEIOTA. ATTOCUVOEDTE TOV
€UKAUITTO OWArVa €10050UL amd TN BPUoHN KAl APAIPECTE TOV EVKAUTTTO
OWANVA ATOCTPAYYIONG OTTO TO ONUEI0 AMOoTPAYYIONG. ASEIAOTE ONO TO
VEPS AMO TOUC EVKAUTTTOUCS CWANVES KOl OTEPEWOTE TOUG JIE TPOTIO WOTE VA
MV TPOKANBEl {Nd Katd T LETOPOoPA. EMavampocapuooTe Ta Umoulovia
METaPOoPAC. AKOAOUBOTE TIC 08NYIEC VIO TNV APAIPEDT TWV UTTOUAOVIWV
petagpopdg otov OAHIO EFKATAXTAXZHY pe avtiotpogn oipd.




ANTIMETOMIZH NPOBAHMATQON

To mMAUVTAPLO POUXWV EVOEXETAL OPIOUEVES POPEG VA NV AEITOUPYEL OTTWG TTPETTEL Y10 CUYKEKPIEVOUG AOYOUC. MpLv KOAEDETE TNV EUMNPETNON TIEAATWY,
OUVIOTATAL VO ENEYEETE TIPOKEIUEVOU VA eEAKPIBWOETE AV TO TTPORANUA UTTOPEL VA AVTILETWITIOTEL EVKOAX XPNOIHOTTOIWVTAG TNV TIAPAKATW AioTa.

Avwpalisg:

MOavég attieg / Avon:

To mAuvTiiplo poUXwv Sev avaper.

To @1g Sev gival TomoBeTnpévo oTnv TPifa PEVHATOC 1) OXL APKETA Yla Va YiVEL EMAPN.
Yrpée Slakomn peLUATOC.

O KUKAoG MAUONG Sev Eekvacl.

H mépta Sev givat kaAd KAelOpEVN.

To koupri “ANOIXTO/KAEIETO” (D 8ev €xel matnOei.
To koupri “Evapén/Mavon’ >l Sev £xet matnOei.

H Bpuon Tou vepou dev givat avoixth.

‘Exet yivet emhoyn yia “KaBuotépnon évapénc” Cr .

To mAuvTiiplo poUXwv dev yeilel pe
VEPO (To pvupa “h20” eppavifetal
otnv o8ovn). Eva “pmm” Oa nxei kabe 5
desutepolenta.

O gUKaPIToG CWAVAE E106S0L VEPOU SeV ival ouvdedepévog oTn Bdava.
O eUKaUMTOC CWARVAC €ival AUYIOHEVOC.

H Bpuon Tou vepou dev givatl avolxtn.

H mapoxn vepou amd to Siktuo gival KAEIOTH.

Agv uTIAPXEL EMOPKNAG TTiEDN.

Aev matBnke to kouumi “Evapén/Mavon’I0.

To mAuvtipto yepilel kat adeialel vepo
GUVEXWG.

O gvkauntog owhrjvag Sev €xel eykataotabei ota 65 éwg 100 cm amd to €6a¢og.

To AKPO TOU EUKAUTTOU CWARVA ATOCTPAYYIONG Eival Bubiopévo oe vepo.

O ouvdeopog mapoxéteuong otov Toixo Sev S1a0ETel agpaywyo.

Av to mpéBAnua mapapével Petd Tn Sle€aywyr autwv Twv eAEyXwV, KAEIoTE Tn Bdva Tou vepou,
ATIEVEQYOTTOINOTE TO TTAUVTIPIO POUXWV Kal KANEDTE TNV €EUTTNPETNON TTEAATWV. AV TO OTIITL
BpiokeTal og éva amo Ta EMAVW TATWHUATA TOU KTNPIoU, EVOEXETAL LEPIKEG POPEC VA
TIOPOUCLACTEl TO PALVOUEVO GLPOVIOU TIPOKAAWVTAG TO CUVEXEC YEUIOMA Kal ASElaoua veEPOU
amno 1o TALVTHPLO PoUXWV. XTNV ayopd SiatiBevtal eidikéC BaAPidec mpoaoTtaciag amod To
PAIVOUEVO GLYOVIOU TIPOKEIUEVOU VA TTPOAAUBAVOVTAL TETOLOU EI60UC PAIVOUEVA.

To mAuvTiipio pouxwv dev
amootpayyi{et  dev oTuPel.

To mpoypappa dev mepAaupavel Tn Aeltoupyia anmootpdyylong: 0 OpIoUEVA TIPOYPAMATA
amalteital n xelpokivntn evepyomoinon.

O eUKaunTo¢ cWARVAC Eival AUYIOHEVOC.

O owAnvag anmootpdyylong sivat payuévoc.

To mAuvTiptlo Kavel moAU 66pufo Katda
TN S1APKELA TOU KUKAOU GTUPIHATOC.

Katd tnv eykatdoTaon, o KAdo¢ dev anmac@aNioTNKE KAVOVIKA.
To mMAUVTHplo pouXwV Sev gival KAAA AAQASIACUEVO.
To mMAUVTIplo POUXWV CUUTIECETAL AVAPESA OE EMITTAA KAl TOV TO(XO.

Ynapyxet Stappon vepou ano 1o
mAuvTrplo.

O €UKAUTTTOG CWARVAC EL0OS0U vEPOU SeVv gival KOAD OPLYUEVOG.
H Brikn amoppumavTikoL givat @paypévn.
O eUKaunTog cwAvag amooTpdyylong Sev gival KAAA CQLYUEVOC.

H ocuokeun elvat KAgldwpévn Kai n
006vn avafooPBrivel umodeikvoovTtag
€évav KWSIKOG OPAANATOG

(m.x. F-01, F-..).

3 BOTE TN CUOKEUN, AmMOGUVSECTE TO PIG Ao TNV Tpila Kal TEPIUEVETE TepiTou 1 Aemtd mpv
TNV evepyormolnoete Eavd.
EAv 10 mpoBANUa TAPAUEVEL, EMKOIVWVAOTE HE TO ZEPPIC.

Ixnuatifetat moAug appaog.

To amoppumnavTiko dev givat cUPPBATSO Pe TO TTAUVTHPLO POUXWV (TTPETTEL VA PEPEL TNV EVOEIEN “yia
TALVTAPLA POUXWV”, “yla TTAUGILO OTO XEPL KAl YId TTAUVTHPLa poUXWV” 1] KATL TTAPOUOLO).

H SocoMoyia Atav umepBoAiki.

H mépta ewvat KAeldwpévn pe i xwpig
évéel§n opalparog Kat to
MPOypappa Sev EeKIvAasl.

H népta kAeldwvel o€ mepimtwon S1aKomn g peUATOC. To Mpdypapua Ba cuvexioel autopata
HOAIG amokaTtaoTabei n mapoxr peVHATOC.

To mMAuVTIplo pouXwV gival akivntomolinuévo. To mpdypappa 6a cuveyioel auTdpaTa HOAIC O
Aoyog akivntomoinong dev Ba undpyet TAéov.

Mmopeite va Bpeite MOMTIKEG, TUMKI TEKUNPiwoN, TapayyeAia avTaAAAKTIKWV Kot TPOGOETEC MANPO@OpPieg TPOIOVTOG:

. XpnotpomowvTtag Tov Kwdiké QR

. Emoke@beite Tov 1otdTomo docs.whirlpool.eu/docs kal parts-selfservice.europeanappliances.com
«  EVOAMOKTIKE, EMKOIVWVAOTE HE TO KEVTPO e§unnpéTnong mehatwv (BA. apBud tnAepwvou oto BiBAlapdakt eyyunong). Otav
ETMKOIVWVEITE Pe TOo KEvTpo e§unpéTnong meAATwy, avagEPaTe TOUG KWSIKOUG TTOU avaypd@ovTal OTNV ETIKETA AVAYVWPLONG

TPOIOVTOG.

[ MANPOYOPIEC OXETIKA PE TNV ETTIOKELN KAl CUVTAPNON, Ol XPHOTEG WTOPOUV VA EMOKEPTOUV Tov IoTéTomo: www.whirlpool.eu
Mmopeite va Bpeite mTePIOCOTEPEG TANPOPOPIEG OXETIKA HE TO povTENO oag oto Stadiktuo atn SievBuvon https://eprel.ec.europa.
eu/, n omoia gival n emionun faon dedopevwy mpoldvtwv EPREL TG EE. A@oU emAEEETE TNV KATNyOpia TIPOIOVTOC, EICAYAYETE TO
AVAYVWPLOTIKO HOVTENOU TOU TTPOIOVTOC. TO avayVwpLoTIKO HOVTENOU ATTOTENEITAL Ao YpdupaTa Kat aplBpoug kat Bpioketal otnv

®/TM/© 2024 Whirlpool. Mapdyetal katomv adeiag

mvakida tumou, 6omwe Movt. (BAéme eikdva ota Se1d).
Whiripool



KAOAPIZMOZX KAI ZYNTHPHXH

Ma Tov KaBapIGHO Kal TN GUVTIPNON, ATTIEVEPYOTIOIOTE TO TMAUVTHPLO Kal BydAte To anmd tnv npila.
Mn xpnotpomnoleite eVPAEKTA UYPA Yid va KaBapioete To mAuvTiiplo.

KAOAPIZMOXZ TOY EZQTEPIKOY MEPOYXZ TOY MNAYNTHPIOY

lNa Tov kaBaplopod Tou e€WTEPIKOL PUEPOUC TOU TTALVTNPIOU,
XPNOoloTolEiTE éva VTd JAAaKO TTavi.

Mn xpnotuorotgite KaeaplonKa YUOAIOU 1 YEVIKAC XPong,
okovn kabapiopov A apopota LNKA yia Tov kabaplopo
Tou MAaloiou eAéyxou, KOBWG AUTEG Ol OUTIEG UTTopEi va
KOATAOTPEYOUV TNV EKTUTTWON.

EAEMXOXTOY ZONHNA TPOOOAOZIAZ NEPOY

EAéyxete Tov owAnva tpo@odoaiag TAKTIKA yia
guBpavoToTNTa Kal oxloipata. Edv urtapyel BAAPN,
QVTIKATAOTAOTE TOV PE évav VEo CWARVa, TOV OTToI0 PMmopEiTe
va mpopnBeuteite amd tnv unnpecia eEumnpétnong HETA TNV
mwAnon 1 ano e€e1dikeupévo Eumopo.

Avdaloya pe Tov TUTTO Tou CwARva:

Av o ocwlrpvac tpogodooiac Slabétel Siagavr emioTpwon,
ENEYXETE OE TAKTA XPOVIKA S1AOTAMATA AV TO XPWHA
OKoupaivel ToTKA. EAv val, 0 cwAfvag pmopei va €xel
Slappon Kal TIPETTEL VA aVTIKATAOTADEI.
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MNa CWANVEC e AelToupyia CUYKPATNONG VEPOU: ENEYXETE

To Mapdbupo eAéyxou TN KNG BaABidag acpaleiag (BA.
[BéNoc). Edv eival KOKKIVO, N AelIToupyia cuykpdtnong vepou
€xel evepyomolnBei Kal 0 CWARVAG TTPETIEL VA AVTIKATAOTAOE(
amod évav veo.

lMNa va EePI1dwoeTe AUTOV TOV CWANVA, TTATHOTE TO KOUUTTL
amac@Along (edv urtdpxel) evw eP1dWvETE ToV CWARVA.

KAOAPIZMOZ TQN AIKTYQTQN OIATPQON TOY ZOAHNA TPOOOAOZIAZ NEPOY

1. Kheiote Tn Pplon vepou Kal EB1dwoTe Tov CWARva
TPoYodoaiac.
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2. KaBapiote mpooeKTIKA TO SIKTUWTO PINTPO OTO AKPO TOU
owAnva pe pia Aent Bouptoa.

3. Xtnouvéxelq, EefidwoTte Tov owArva Tpogodoaiag oTto
oW PEPOG TOU TTAUVTNPIOU HE TO XéPL. AQAIPEDTE UE
Hia mévoa To SIKTuWwTOo @ikTpo amo t BaiPida oto miocw
ME€POC TOU TTALVTNPIOU Kal KOBAPIOTE TO TTPOCEKTIKA.

4. TomoBetote {avd o SIKTUWTO Piltpo. Zuvdéote ava
Tov owARva tpoodoaiac otn Pplon vepou Kal To
mAuvTrplo. Mn xpnoluomoleite epyaleio yia Tn ouvdeon
Tou cwANva Tpoodoaiac. Avoifte Tn Bpuon vepou Kal
ENEYETE OTI ONEC O1 CUVOEDEIC Eival OTEYAVEC.




KAOAPIZMOZ TOY ZYPTAPIOY ANOPPYNANTIKOY

A@alpEoTe TO CUPTAPL CNKWVOVTAC TO Kal TPARWVTAC TO TTPOC TA TTAVW (BA. 1IkdvVa).

MAUVETE TO KATW amod TPEXOUEVO vEPS. AUuTH N dladikacia mpémel va emavalauBavetat cuxva.

-

KAOAPIZMOZ TOY OIATPOY NEPOY / ANNOXTPAITIZH TOY YINOAEIMNOMENOY NEPOY

AmnevepyomoljoTe To MAUVTHPLO Kat BydAte To amd tnv nmpila mpiv amé Tov Kadapiopo Tov @ilktpou vepou N TV
AMOGTPAYYION TOU UTIOAEITTIOPEVOU VEPOU. Edv Xpnoipomoijoate mpoypappa {E0TOU VEPOU, MEPIHNEVETE VA KPUWOEL TO
VEPO TIPLV A6 TNV ATTOCTPAYYIOH TOU VEPOU.

KaBapilete TakTIKA TO PiATpO vEPOU KAOE 3 MAVEG, WOTE VA ATTOPUYETE TUXOV amé@pagn Tou PiATpou TTou eVEEXOUEVWG
va Umodicel TNV amooTPAayyLon Tou VEPOU.

Eav 1o vepo Sev pmopei va amoctpayyiotei, epgavifetral otnv 006vn n umodei€n ot To Piktpo vepol pmopei va £xel ppaget.

1. Ag@aipgon epmpooBiou mhatciovu. 4. A@aipeon @iktpou: amAwoTe éva Bapfakepd LPEACHA KATW
amo To QIATPO VEPOU, TO OTIOI0 UITOPEL VA ATTOPPOPrOEL

HLa PIKER TTOOOTNTA TOU UTTOAEITTOEVOU VEPOU. Katomiy,
aAPAIPEOTE TO PINTPO VEPOU TIEPIOTPEPOVTAC TO
aApIOTEPOOTPOPA TIPOC TA £EW.

2. Aoxeio vepou amootpdyylong:
TOMOBETAOTE JIa XAUNAR Kat TTAATIA AEKAVN KATW aTTO TO
@iATPO vEPOU yla va PaléPETE TO UTTOAELTTOUEVO VEPOD. 5. KaBapiote 10 @ikTpo vEPOU: apalpEOTE T UTTOAEIUUATA
TToU UTTAPXOUV OTO QIATPO Kal KaBapioTe To KATW Ao

3 ® TPEXOUMEVO VEPO.
0

—

3. Amootpdyylon vepou:
TEPIOTPEPTE ApYd TO PINTPO PIOTEPOOTPOPA HEXPL VA

Byet 6Ao TO vePO. AproTe To vePS va TPEEEL TTPOC TA €W 6. Ewoaydyete to @iNtpo vepoU Kal emavatonobetrote T Bdon:
XWpIC va agalpéoete 1o Piltpo. Otav yepiosl To doxeio, EMAVEICAYAYETE TO PINTPO VEPOU TIEPIOTPEPOVTAG TO

KAgioTE TO PINTPO VEPOU TTEPIOTPEPOVTAC TO SelvoTpoa. PPOoVTIOTE VA TO TTEPIOTPEPETE WOTE VA OPIEEL
be€lootpoga. Adeldote to doxeio. Emavaidfete tn 600 1o Suvatdv TEPIoodTEPO. H Aafr| Tou piktpou mpémel va
S1adikaoia péxpl va amooTpayyloTel OAo To vePOD. Bpioketan og kABeTN Bon. MNa va eEAéyéete OTL TO PikTPO VePOU

éxel 0Qi&el, umopeite va pi€ete mepimou 1 Aitpo vepou oTo
ouptdpl ammoppumavTikou. Emerta, emavatomobetriote T Bdon.




META®OPA KAI XEIPIZMOX

Mn ONKWVETE MOTE TO MAUVTIPIO KPATWVTAC TO ATIO TV TAVW EM@PAVELA.

1. Ag@aipéote To Buopa Tpo@odoaciag Kal KAeioTe Tn fplon 4. EmnavatomnoBetrote TI¢ Bideg petagopds. Akohoubrote
vepou. TIC 0dnyiEC yla va agalpéoeTe TIC BidEC HETAPOPAC OTOV
2. BePaiwbeite 611 N mOPTA KAl TO CUPTAPL ATTOPPUTTAVTIKOU «OOnyo6 €yKATAOTAONG» HIE AVTIOTPOQN OEIPA.

€X0oULV KAgiogl OWOTA.

3. Anoocuvdéate Tov owhnva Tpogodoaiag amd tn fpluon
vEPOU Kal AQaIPEOTE TOV CWANVA ATOCTPAYYIONG ATTO TO
onueio amootpdayylonc. AQalpéoTte OAO To VEPO amd Toug
OWANVEC Kal A0PANOTE TOUC WOTE VA PNV KATAGTPAPOUV
KaTd tn S1dpKELa TNG LETAPOPAG.

ZnUavTiKG: un UETAPEPETE TO TTAUVTHPLO XWPIG va EXETE
ao@ahioel Ti¢ Bidec petagopdc.

YNHPEZIA EEYNMHPETHZHZ META THN NQAHXH

MPIN KANEXETE THN YINHPEZIA EEYINMHPETHXZHX 2. AmevepYOTTOINOTE Kal evepyomoljoTte Eavd Tn ouoKeun yla
META THN NQAHXH va deite av 1o oaipa e€akoAouBei va uTTdpxeL
1. E&etdote av umopeite va AUoETE TO TPOBANUA LOVOL 0aG e

N BonBela TWV TPOTACEWV TTOU TIAPEXOVTAL OTNV EVOTNTA

ANTIMETQMIZH NPOBAHMATQN

AN META ANMMOTOYZ MAPAMANQ EAEFXOYX «  Tov aplBuo service (0 aplOpoOG petd Tn Aé€n Service otov
TO ZOAAMA ZYNEXIZEI NA EMOANIZETAI, TVOKa OTOLXEIWV),

EMIKOINQNHXTE ME THN NAHZIEXTEPH YIMHPEZIA

EZYMHPETHXHXZ META THN NQAHZH 0000 000 00000

lMNa va Aafete Bondela, kaAéoTte oTov aplBud Tou avaypdgeTal || ” |||||||||| |||I| ||I |||||

070 UANASIO TNG EyyunoNG.

Katd tnv emkolvwvia oag pe tnv Yrnpeoia eumnpétnong

TIEAATWV HETA TNV TWANON, AVAPEPETE TTAVTAL: + v mAnpn diebBuvon oag,
ML OUVTOUN TIEPLYPAEPH] TOU OQAAUATOG, +  Tov apiBuo TAgpwvou oag.
TOV TUTIO KOl TO OUYKEKPIUEVO LOVTENO TNG CUOKEUNC, Edv amattouvTal EMOKEVEG, EMKOIVWVNAOTE e EouciodoTnuévn

unnpeoia e€umnpéTnong PETA TV MwANon (yia va diac@alioste
o011 Ba xpnoipomoinBouv aubevTikd avTaANAKTIKA Kal Ol
€TMIOKEVEC Oa yivouv owoTd).




